
Глава 212, Луна, луна

"Это человек, который поклоняется луне, все должны быть осторожны", - сказал Муэнь
отдельно Чжан Ли и Юнь Мэнци.

Глядя на Муэня и остальных, можно заметить, что в круглую луну одеты пять человек в черных
одеждах, четверо мужчин и одна женщина. За исключением женщин, все четверо мужчин
выглядят как люди среднего и пожилого возраста. Как и все остальные, все они - столетние
люди. Женщина так же завуалирована, как и Юньмэньци, но она покрыта лавандовой вуалью, а
Юньмэньци - фиолетовой. Она не может ее видеть. Внешность внешностью, но судя по ее
темпераментному телу, она должна принадлежать к тому типу молодых женщин, к тому типу
ошеломления, что все мужчины не могут устоять перед указательным пальцем.

"Оказалось, что это старейшина поклонения Луне. Я не знаю, что является источником моего
фиолетового Тяньцзуна?" спросил Муэн у пяти человек. В то же время, он был тайно
настороже. Другая сторона фактически скрывала его местонахождение. Очевидно, что его
сердце изменилось. Это из-за того, что просочились новости о хрустальной шахте?

"В следующем месяце, Цзун Муцзи, это старейшины этого предка, которые случайно
проходили здесь, знают, что старейшины императора находятся здесь, чтобы сделать дела, и
специально приветствуют их, пожалуйста, простите меня за беспокойство". Женщина с
фиолетовой вуалью немного груба. Муэн и другие сказали.

Ее голос, словно поток родниковой воды, вливается в оковы, заставляя людей чувствовать себя
очень комфортно.

Услышав имя другой стороны, Му Энь и все напряглись от ужаса.

Му Ен возобновил свой спокойный путь. "Это оказалась девушка лунного месяца. Я потерял
свое уважение. Я Цзы Тяньцзун Му Цифэн Му Эн. Если ничего не осталось, пожалуйста, дайте
нам знать. Мы здесь не для того, чтобы служить вам. Пожалуйста, простите меня за
неуважение".

"Хаха, конечно, мы знаем, что Гуйцзун занимается здесь делами, но, похоже, это граница
между нами. Случается, что нам приходится делать что-то здесь, это не должно мешать вашим
великим делам".

" Худой старик вокруг него засмеялся и сказал, что его взгляд кажется очень грубым.

Му Энь опустился на землю и слабо сказал: "Это он?".

"Старик Ву Вэй", - этот худой старик высокомерно погладил белую бороду.

"Ву Вэй? Брат Му, ты слышал, что есть такой старец в поклонении Луне?" Ошеломленный
напряжением, спросил Муэн.

"Я не слышал об этом". слабо ответил Муен.

На самом деле, все они знают этого Вувея, он старейшина поклонения новой луне, только что
пробившийся в короли.

Между различными сектами, каждое рождение короля будет привлекать внимание других
сект.



Однако Напряжение и Муэн намеренно сказали, что не могут понять высокомерного взгляда
Вувея.

Их Цзытяньцзун и Байюэцзун - соседние родовые ворота. Сила двух сект схожа, но рейтинг
Цзытяньцзуна все еще выше поклонения луне, а этот Вувэй - высокий человек, как будто он
поклоняется луне. В общем, секта секту раздражает.

А натя и Муен - известные персонажи, которые давно продвинулись. Естественно, они не
станут приводить в сравнение этого позднего юнца. Это вопрос достоинства Цзы Тяньцзуна, и
он не должен быть небрежным.

"Что ты говоришь, на самом деле не знаешь меня Ву Вэй?" Старик, который называл себя Ву
Вэй, был недоволен и воскликнул.

"Мы все еще долгожданные Владыка Луны и Королева Луны, но Владыка очень смущен".
Напряжение бесцеремонно.

"Ублюдок, ты смеешь смотреть свысока на этого короля!" закричал Ву Вэй, и аура Цзинь Жуя
мгновенно разбилась, а вокруг него возник порыв ветра.

Ву Вэй пробыл в династии Цзинь больше года. Он наслаждался обращением старейшин в
поклонении луне. Все дьяконы и ученики в Цзунмэне видели, как он уважал старейшин. Все
они льстили ему. Это такое освежающее чувство. Это также позволило ему развить чрезмерно
высокомерное состояние, вроде "Я лучший в мире, вы должны слушать мои приказы".

Поклоняясь луне, старейшины не обратили внимания на то, как он это делает. Тот, кто
прорвется в царские ряды, будет самодовольным и высокомерным, а самый могущественный на
северо-западе станет самым сильным царем. Над этой жаркой землей высоко стоят короли.

"А что, ты уверен, что хочешь начать отсюда?" сказал Муэн, бросив слабый взгляд на Вовэя.

"Я хочу, чтобы ты дал знать всем в Цзытяньцзуне о престиже короля". Ву Вэй не может
терпеть, когда его игнорируют другие, но он собирается сделать попытку и подождать Му Эня
и других.

В это время Му Цзи вздохнул сбоку: "Старейшины Ву не могут быть грубыми, отдайте меня".

"Лунные женщины, они слишком обманчивы", - неловко сказал Ву Вэй.

"Хватит, эти двое - предшественники Цзы Тяньцзуна, мы не можем потерять количество
подарков". Му Цзи мягко крикнул.

Ву Вэй не смел ослушаться приказа Му Цзи, но он мог только сходиться на вдохе и отступать к
спине Му Цзи. Однако в его глазах промелькнуло сильное нежелание, а сердце крикнуло: "Это
время нужно выкупить".

Му Цзи перевел взгляд на Юнь Мэнци, перевел тему и сказал: "Я думаю, это сестра
благородного господина Мэнци Мэнци?".

"Маленькая девочка - Юньмэньци, я не знаю, что знает лунная девочка?" Юнь Мэнци не
смирилась.

"Если ты не осмелишься учить, то достигнешь уровня короля, как младшая сестра Мэн Ци.



Будущее не ограничено". Му Цзи похвалил.

Му Энь с напряжением не объяснил, какую роль должна сыграть идея Му Чжи.

Однако Юньмэньци не из тех, кого хвалят добрым словом. Она сталкивается с восхищением Му
Цзидао. "Ты - знаменитая девушка-гений на северо-западе. По сравнению с моей сестрой, моя
сестра все еще хуже. Далеко, Мэн Ци должна прийти к Бай Юэцзуну, чтобы обсудить с сестрой
одно или два в ближайшие дни, но сейчас у сестры есть чем заняться, и моя сестра и ты,
пожалуйста".

Муэн с напряжением в сердце прошептала "Госпожа действительно умна!".

Независимо от намерений Муджи, они остались здесь на секунду, и они дадут им знать, где
находится хрустальная шахта. Муэн и другие не хотят найти такие вещи, хотя они не боятся
нескольких человек, но если они действительно хотят прийти тяжело, они действительно не
могут помочь, у них должно быть только три короля, а у другого пять королей. .

Юнь Мэнци позаимствовал слова Муцзи и попросил их уйти. Она действительно ответила
быстрее.

Му Чжи мягко улыбнулась. "Моя сестра скромна. Поскольку моя сестра хочет обсудить со мной
одно или два, лучше выбрать день, чем попасть под солнце. Почему бы нам не поговорить об
этом сейчас?".

Как только это было сказано, взгляд Муэня и напряжение немного изменились.

Юнь Мэнци должна была сказать: "Сестра, это трудно для тебя?".

Как раз когда Му Цзи собирался говорить, старые брови Му Эня наморщились, и он крикнул
"Хорошее мужество, кто осмелился вторгнуться в наш лагерь Цзытяньцзун", за этим
последовала одна рука, зеленая духовная сила, как домкрат Толпа разбила прошлое.

Бах!

Большое дерево внизу было мгновенно разбито в порошок, а десяток метров над землей.

Сила Ван Цзе настолько мощная!

Фигура уже выбилась из того места, где ее разбомбили, и взлетела прямо в воздух. Этот
человек на самом деле король-силовик.

Все дьяконы и ученики в хрустальной шахте были потрясены этой бомбардировкой и
выметнулись из пещеры.

Все смотрели на сильного человека над воздухом и заметили, что сейчас произойдет что-то
большое.

"Му Энь, ты так развлекаешь старых друзей?" Старик, взлетевший с земли, посмотрел на Му
Эня и усмехнулся.

Этот человек, как и Му Цзи и другие, одет в халат, орлиные глаза крючковаты, лобная кость
высокая и выпуклая, тело высокое и худое, повелительное телосложение.



"Это ты!" Муэн увидел лицо мужчины и слегка прошептал.

"Похоже, ты не забыл моего старого друга". Старик отступил перед Муцзи и сказал.

"Эй, Ци Ван Вэймин, как Му сможет забыть, но каковы намерения призраков Ци Ван и
пробраться в мой лагерь?" холодно сказал Му Энь.

Этот человек - известный Ван Цзецян, который был известен уже давно. Он такой же король
среднего уровня, как и он, и имеет известное имя на северо-западе.

Благодаря луне, было отправлено шесть сильных людей Ван Цзецяна, и их местонахождение
было очень скрыто. Похоже, что пришедшие не очень хороши!

"Му Энь, я не небрежен с тобой. В этом пламенном вулкане действительно есть шахта
кристаллов. Большинство из них были собраны твоим Цзытяньцзуном. Остальные оставлены
для нас, чтобы мы поклонялись луне. Вы должны съесть мясо и оставить немного остатков. Эй,
дай нам, ты прав?" Ци Дин сказал прямо.

Как только это было сказано, три взгляда Муэна изменились.

"Ци Дин, ты не прав, Долина Фейерверков - это мое родовое поле. Здесь кристаллическая
шахта принадлежит этой секте. Вам также следует быстро уйти, чтобы не уничтожить два
тысячелетия". Сказал.

"Му Ен, ты не прав. Мы двое в долине фейерверков, разделенные на двоих, здесь
кристаллическая шахта находится как раз в середине долины фейерверков, у нас с тобой две
копии, так как кристаллическая шахта ждет тебя, я сначала обнаружил, что первая
кристаллическая шахта, которую я получил, больше не преследовалась. Теперь я это знаю, а
оставшаяся хрустальная руда, естественно, принадлежит мне". Ци Дин сказал твердо.

"Если я не отдам остальное?" холодно сказал Муен, он уже был начеку.

"У нас хватит смелости. У нас шесть человек. У вас только три человека. Ты осмеливаешься
спорить с нами. Не стоит больше говорить с ним глупости. Мы убьем их вместе. Когда
хрустальные шахты будут принадлежать нам, мы поговорим с луной". Ву Вэй вскочил и
высокомерно сказал.

"Трусливый!" крикнул Муэн в унисон с напряжением.

"О, похоже, что вы еще не осознали ситуацию. Вы не эвакуируетесь через четверть часа. Я
убью всех вас.

" Ву Вэйинь рассмеялся, и золотой дух сконденсировался на его ладони. .

Кажется, я готов стрелять.

"Ву Шиди не торопится, дай им время подумать", - сказала Ци.

"Цидин, лунная девушка, неужели ты хочешь стать врагом нашего пурпурного Тяньцзуна?" с
прищуром сказал Муэн.

"Это совсем другое заявление. Я не хочу делать большой шаг. Пока ты сделаешь один шаг и
уйдешь с этого места, мы двое будем мирно сосуществовать". Ци Дин, похоже, пожурил Муэна



и других, и спокойно сказал.

"Му брат, кажется, что в этом деле трудно быть хорошим, лучше нам сражаться с ними, чтобы
разорвать сеть". Напряжение сказало со стороны.

Муэн на мгновение заколебался. "На самом деле, осталось не так много Сюаньцзинов, даже
если это ради поклонения Луне, это просто мое личное дело. Если я уступлю сегодня, это
повредит моей репутации. Я хочу провести только одну битву". "И вот он стоит перед
Юньмэньци: "Госпожа, я сражаюсь с Чжан Шиди вместе с ними. Воспользуйтесь возможностью
сбежать как можно скорее. Вернись в Цзунмэнь, ты должна доложить об этом патриарху, и в
будущем с тебя спросят". Заплати признание луне".

"Я не могу сбежать". Юньмэн Цимэй вспыхнула твердым цветом.
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